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CrarTs npucBsiueHa nmpoodiieMaM THepekialy HiIMeIbKOMOBHUX (DiT0COPChKUX
TEKCTIB yKPaiHCHKOI MOBOO. ChOTO/IHI TEKCTH CHIEIIATHOTO CIIPSIMYBaHHS, 110
SIKMX HaJIeKaTh, 30KpeMa, 1 p11ocodChKi, € MPUKIIaaaMu, 0 MICTATh CyCITIIbHE
sHayenHs. [[{ogeHHa morpeda HEe TINBKKM HAKOMHYYBATH COLANbHO 3HAYYIIY
iH(popMaIlifo, a i BMIHHA il MPaBHJILHO JIOHOCHUTH JIO PELUIIEHTa POOHUTH
BHBYCHHS ITi€1 MpoOIeMaTHKy akTyasibHUM. Cama mpooiiema repekiary TeKCTiB
(hinocopchKoi TEMATHKH JIA€ IMiICTABH VTS PO3B'I3aHHS TEOPETHYHUX MPOOIeM
KOMIIAPATUBICTHKH, TAKHX SK BCTAHOBJICHHS MIDXMOBHHUX BiJIIOBiJHOCTEH,
Mpo0JieM TMepeKIaay TepMiHIB y iXHiIH MiXMOBHIH rapMoHizalii. O6'ekTom
JOCITI/DKEHHSI € HIMEIIBKOMOBHI TEKCTH (iJ10COPCHKOTO 3MICTY, a MPEIMETOM
— 0COOIHMBOCTI TIepeKIIaly HIMEIIbKOMOBHHX TEKCTIB (DiI0COPCHKOT TEMATHKU
YKPaTHCHKOI0 MOBO. Y MPOLIEC] JTOCIIHKSHHS IEPEBAYXKHO 3aCTOCOBYBAJIHCS
CEMaHTWYHHH aHaNi3, TOPIBHAUIBHUH 1 TOPIBHAIBHO-TIEPEKIAIAbKIHA
METO/IM, & TAKOXK 3ay4€HO METOJ CYLLIbHOI BUOIpKH, MeTO TpaHchopmarii
Ta iHm. B sgxocTi Marepiasy JOCTIDKEHHS OyJ0 BHKOPHUCTAHO OPHUTIHAIH
¢imocoderkux mpanp «Kputunka uucroro posymy» I. Kanta Tta «ByTrs
i gac» M. laiimerrepa. ABTOpH CTaTTi BHOKPEMITIOIOTH ¥ Mexkax (itocopcrkoi
JiTeparypu JEKCHYHI Ta IpaMaTH4Hi OCOOJMBOCTI, IO CYTTEBO BILIMBAIOTH
Ha pe3yapTaT 1 mepedir mpomecy mepeknany. OCOOMHMBO BaXkJIMBY POJIb
y I[bOMY MpOIECi BiJirpa€ TEPMIHOJOTIA. SIK MPHUKIA] HABOAWUTHCSA aHAII3
TekcTy «byTTs 1 wacy M. laiinerrepa. I1ix yac mociimkeHHs Oy0 BUSBIICHO,
10 OCHOBHOIO MPOOJIEMOI0 TepeKaay TEKCTIB 1bOro ¢isocoda € MOHATTS
«Dasein» i koOMOIHOBaHI TePMiHH, SIKi BUKOPHUCTOBYE (itocod: Taki BUpa3H,
K «Zu-sein», « Weg-seiny, «Mit-sein», mpocto «Sein» i «Sein des Daseiny.
Amnanizyroun mpaigo I. Kanra «KpuTrka 4ucToro posymy», aBTOPH CTAaTTi
JIHILTA BUCHOBKY, IO JUTS EPEeKIaay HOro TeKCTY IiIXOMUTh 3aCTOCYBAHHS
Takux TpaHchopMarliii, sIK JEeKCHYHI, TpaMaTUYHI Ta JIEKCUKO-TpaMaTHYHi,
110 HE COPHSIOTh BHKPHUBICHHIO PO3YMIHHS TBOPY DPELMIIIEHTAMH, 8, OTKE,
JKOJJHUM YHHOM HE CIIOTBOPIOIOTH MPArMaTUyHy HiHHICTh TEPEKIay.
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The article is devoted to the problems of translating German-language
philosophical texts into Ukrainian. The texts with a special focus, which
include philosophical texts, are among the examples that carry social
significance. The daily need not only to accumulate socially significant
information, but also to be able to convey it competently to the recipient
makes the study of these problems relevant today. The very problem of
translating texts on philosophical topics gives grounds for solving the
theoretical problems of comparativism, such as the establishment of inter-
lingual correspondences, problems of translation of terms in their inter-
lingual harmonization. The object of the study are German-language texts
of philosophical content, and the subject — the peculiarities of translation
of German-language texts of philosophical topics into Ukrainian. In the
process of research were mainly used semantic analysis, comparative and
comparative-translation methods, as well as the method of continuous
sampling, the method of transformation and others. The original
philosophical works "The Critique of Pure Reason" by 1. Kant and "Being
and Time" by M. Heidegger were used as the research material. The
authors of this article identify lexical and grammatical features within the
philosophical literature that significantly affect the outcome and course of
the translation process. Terminology plays a particularly important role
in this process. As an example, an analysis of the text "Being and Time"
by M. Heidegger is given. In the process of research it was found that
the main problem of translation of M. Heidegger's texts is the concept
of "Dasein" and the combined terms used by the philosopher: such
expressions as "Zu-sein", "Weg-sein", "Mit-sein", simply "Sein" and even
"Sein des Dasein". Analyzing I. Kant's "The Critique of Pure Reason", the
authors of the article came to the conclusion that such transformations as
lexical, grammatical and lexical-grammatical are suitable for translation of
his text; they do not contribute to discerning the work by recipients, and,
therefore, in no way affect the pragmatic value of the translation.

36ipHuK HaykoBuX Hpans «Hosa dimzomoris» Ne 90 (2023) ISSN 2414-1135



I[MocranoBka mnpodiaemu. Ilepexman dimocod-
CBKHUX TEKCTIB — yHIKaJIbHO CKJIaJHE 3aBIAHHS HaBIiTh
s npodecionani. dinocodckki KOHIENIT — 11e
IIMPOKUI HAOIp MOHSTH, 37eOIIBIIOT0 aBTOPCHKHUX,
SIKi HE MOXYTb OyTH BiJOOpaKeHi B IOBCSKICHHIH
MOBi. ApPHUCTOTENh CKapXHUBCS, IO B HOro pimHiA
MOBi Opakye «3py4HHX» CIIB I MEpeJaHHs TIeB-
HUX TIOHATh, 1 MO ¢igocodamM TOBOTUTHCS 3aiima-
THCS TIporiecoM ciioBoTBopdocTi [1, ¢. 48]. Ilix uac
nepekiany $inocodchbKuX TEKCTIB, SIKi BBAXKAIOTHCS
iHpOpPMATHBHUMH, MEPEeKIafadyi 4acTO CTHUKAIOTHCS
3/1e01ITBIIIOTO 3 TIHTBICTUYHUMH MTPOOIIEMaMH, 3yMOB-
JICHVUMH BiJIMiHHOCTSIMH B CEMaHTHYHIN CTPYKTYpi Ta
BHKOPUCTAHHSIM JTBOX MOB Yy MIPOIECi KOMYHIKaIIii.

MoBHa cnemudika ¢inocodcpkoro Marepiany
Opi€HTOBaHa Ha TIOBiJIOMJICHHS TeBHOI iH(opMmarii.
®dinocodchKkuil TEKCT BiANOBiA€ BUMOTaM CTHIIIO
HayKOBOI IPO3H (MiATBEPIUKEHHS T1I10TE3, CTBOPEHHS
HOBUX TIOHSTh, PO3KPUTTS BHYTPINIHIX 3aKOHIB
OyTTs, PO3BUTOK 1 3B'I3KH MiK PI3HOMaHITHHUMH SIBH-
aMH Tomo) [2, c. 130] [Tig gac mepexmany imo-
codcbKoi HIMENBKOT TiTepaTypi BakIMBO AOCSITH
€KBIBAJICHTHOCTI, 1[0 3a/J0BOJIbHSIE Oa)KaHWH BIUIMB
aBTOpa Ha YKPATHCHKOTO penumienta. CTymiHb TAKOro
BIUIMBY 3aJIEXKHTh SIK BiJl ICKCUYHHUX 1 rpaMaTHYHHX
0Cco0NMMBOCTEH BUXIJHOTO TEKCTY, TaK 1 Bix iXHBOTO
MOKJIMBOTO CITiBBIIHOMIECHHS TIiJ] 4Yac MepeKIaay
yKpaiHchKo0 MoBolo. [Ipomec i pesymbraté mepe-
KJIagy 0araro B YoMy 3alieXarh BiJl TOTO, sIKi CILIBHI
Ta BiIIMiHHI JIHTBICTUYHI PUCU MAIOTh MOIIOHI THITH
Marepiany B YKpaiHChKil 1 HIMEIIbKii MOBaXx.

[epexman dhinocochkUX TEKCTIB MiKaBUTH Oara-
THOX HAyKOBIIIB y pi3HUX acmektax [1; 2; 3; 4; 5].
[onpu HU3KY PO3BiIOK, NPUCBAYCHUX OCOOIHBOCTSIM
BiITBOPEHHS TBOPIiB HIMEULKHUX (PiI0cO]iB pi3HUMHU
MOBaMH, BiJICyTHi pOOOTH, SIKi BUBYAIOTh CIIENU(DIKy
nepexiagy LOUX TEKCTIB YKpaiHCBKOIO MOBOIO, INO
3yMOBHJIO TEMY HAIIOTO JAOCIHIHKEHHS.

Mera i 3aBapanns crarri. Mera crarTi Iojsirae
y BHUBYCHHI OCHOBHHX TPYOHOILIB IeEpeKIary
HIMEIIbKOMOBHUX ~ ()i70cOCHKHUX TECTIB yKpaiH-
CBKOIO MOBOIO, 3 YPaxyBaHHSIM 30epeKeHHs K Mpe-
METHOTO 3MICTy OpUTiHaly, TaK 1 KOMYHIKaTMBHOL
MeTH aBropa. [y nocsrHeHHs wi€l MeTH HeOoOXiTHO
PO3B’s13aTH TaKi 3aBAaHHS, K BUSBICHHS JIEKCHYHUX
1 rpaMaTHYHUX OcOOIMBOCTEH aHai30BaHUX (ino-
co()ChKMX TECTIB Ta MOUIYK e(EKTHBHUX CHOc00iB
iXHBOTO MepekIany Ha YKpaiHChbKYy MOBY.

[penmer Ta 006'ekT pocaimkenHs. OO0'exTom
JNOCHTIUKEHHSI € HIMEUbKOMOBHI TeKCTH (inocod-
CBKOTO 3MICTY, a MPEeaIMETOM — OCOOIUBOCTI mepe-
KJ1aly HIMELIbLKOMOBHHUX TEKCTIB (istocodcbkoi Tema-
TUKH YKPaiHCBKOIO MOBOIO.

Bukiax ocHOBHOro marepiajty AoOCJTigKeHHS.
Sk Bxke 3ramyBajocs, y Mexax ¢inocodcrkoi ite-
parypH JIHTBICTH BHOKPEMJIIOIOTH JIEKCHYHI Ta rpa-
MaTU4Hi OCOONMBOCTI, IO CYTTE€BO BIUIMBAIOTH Ha
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pe3ynsTaT i nepedir mponecy nepeknaany. OcobiamuBo
Ba)KJIMBY POJIb Y IIbOMY IIPOIIECi BiZirpae TepMiHOIO-
ris. Kpim 3aranpHHX puc, 10 AKHX Hajexarb (ijo-
cocpkuil Marepian, HayKOBHH (YHKIIOHAJIBHUHA
CTHIb Mae creuudiuHi JiHrBICTHYHI OCOOIMBOCTI.
A came, BOHH iHpOpMaTuBHi (3MicT), JIoriuHi (CyBOpa
ITOCJIIIOBHICTB 1 YITKHM 3B'130K Mi’ OCHOBHOIO 171€€I0
1 IeTasiMu), TOYHI i 00'€EKTHUBHI, 1[0 pOOUTH iX 3po-
3YMUIMMU.

Cepen Oaratbox BaKKUX AJIS Nepekiany ¢inoco-
¢iB Maprin [aiinerrep BBaKaeTbCs OIHUM i3 JIifie-
piB. Momy Gyio LikaBuM came 3aBJaHHs TepeKiay,
OCKUIBKM BiH 3aiiMaBcsl IHTEpHpETalicl0 aHTUYHUX
¢inocopcrkux yueHs i, 30kpema, ¢inocodii Apuc-
TOTeNsl. 3aBASKM UM JIociipkeHHsM M. [aiinerrep
3HAHIIOB OCOONMBUE CHOCIO BUpaKEHHS BIIACHUX
ie#, sIKi, K MPaBWIIO, 3HAXOIMIIUCS MiX MEXKaMu
noesii Ta ¢inocodii, Tak camo, K y aHTUIHUX ABTO-
piB, sIKi BU3HaBajdK oOMIBI (HOPMHU PIBHONPABHUMHU.
Bunanox M. laiinerrepa yHikanbHU# THM, 10 B HOTO
¢inocodii BiTKpUTO 0OTOBOPIOETHCS MIPUPOIA MOBH,
aje He Tak, sK y (imocodcbkux mpausx Horo cydac-
HukiB. [lopiBasanHs Tepminonorii M. Tlaiinerrepa
3 TEpPMIHOJNOTi€l0 KiacuuHuX (¢inocodiB «IiHTBic-
TUYHOTO TIOBOPOTY», 0€3yMOBHO, MOKaXe, HACKITbKH
pi3HMMHU MOXXYTh OyTH BiAIOBiZi Ha oHE U Te came
TeopeTUYHe NUTaHHs [4].

Inrepec mo ¢inocodii M. Taiimerrepa B axane-
MIYHOMY CBITi 3acCBiAdye€, IO 3alliKaBJICHICTh UM
¢ernomeHoM He € Budepnanow. M. [aiizerrep Bomo-
JIi€ TAaKUM 3HAHHAM MOBH, J0 SKOTO Mil' HAOIH3UTHUCS
TINIBKH BiH caM i1 TUIBKU HOTO BIACHUN TEOPETUUHUIMA
amapar. Hac nikasute M. laiinerrepa sk ¢enomen
nepeKIaganbkoi MPaKTHKU, CBOTO POAY «CHHTYIAP-
HUIT» Mi} Tpo MakCUMaJbHY CKIaIHICTh CEMaHTHKH
Ta HemepeKIaaHicTh [ 1, ¢. 42].

KnroyoBum noHATTSM yciel Teopii M. [aiinerrepa
€ «Dasein». Ha 111 Bukopucranns Kanrom i Iere-
neMm TepMmiHa «Daseiny mepexiiajad Mae Mpere/eHT,
SIKMI BIH MOXKE 3aJIMIIUTH y CBOEMY mepeknami [3].
TakuM uuHOM, 3'BUIIACS IepLIa BEpCisl mepekiary
«HasiBHE OyTTs». [lani BapTo BiAZHAYUTH ACAKI KOM-
OiHOBaHI TepMiHH, sIKi BUKopucToBye M. [aiinerrep:
TakKi BUpa3y, K «Zu-seiny, «Weg-sein», «Mit-seiny,
npocto «Sein» i HaBiTh «Sein des Dasein» [6]. Tyt
YK€ Ba)KKO NPOJOBXKYBATH JIOTIKY, IO mependaydae
NPUKMETHUK, MPUIATHUI [ NEpeKiany «HasBHE
OyTTs», 1 TOBOTUTHCS BIAaBaTHCS N0 KalbKyBaHHS.
Tak yTBOpIOETBCS mepeknan «TyT-OyTrs»» (Da — TyT,
Sein — OyTTs).

3anpornoHOBaHi BUINE JIBA KPOKH IS PO3B'sI3aHHS
npoOaemMu niepekiiaay noHATTs Dasein He HaCTUIbKU
OYEBUJIHI, 1 COTOJIHI 111e MO’KHA TOOAYUTH 1HIILI TIEepe-
KJIaJI1, HalIpUKJIa 1, Tpanciirepanito «Daseiny. OxgHak
M. Taiinerrep He OOMEXYEThCS TYT KOHIICIIIIED
icHyBaHHA. Y HOTo mpausx € oO0roBopeHHs HiMellb-
KOTO HEO03HAaYeHO-0COOOBOTO 3aliMEHHHKA «many
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3 aptukieM «das Many, a Takox 0OararbOX IHIINX
cimoBodopm, Takux sik Unverborgenheit (HeTpuitHAT-
HicTh) 1 Bodenlosigkeit (6e3mincTaBHicts) [6]. Comifn
TaKOX 3rajiaTh Ha3By 30ipku «Holzwege», mo mepe-
KJIaIa€ThCs pI3HUMH MOBaMH 5K «/lopora, 1o Bene B
Hikyau», «JlicoBa moporax» Tta, 3pemToto, «LleGinb»
[2; 5; 7]. M. Taiinerrep mosICHUB 110 Ha3BYy TiIBKH B
ocobmucTiii 6ecii 3 npyroM. 3 oAy Ha 1€, MOXKHA
IIUTH BUCHOBKY, IO TaKWi IMEpeKIaj] TePMiHOJIOTIi
OyB OM HeMOXJIMBHI Oe3 HagOyaOBU BIAacHOI (hiyo-
co()ChKOI CHCTEMH IepeKiiazada MOBepX OpHUTriHaly
M. Taitperrepa. IlepBicHO 3amymaHMii SIK TIepeKia,
TEKCT 3aTHUI MOPOAUTH HOBUH TEKCT — IOJIiCeMiy-
HUH 1 HE CYyBOPO aHATITHYHUMA, TOOTO TaKWH, 110 Ma€e
MOTeHIian TpaHcdopmallii MOBH, Ky IIyKaB (ino-
cod [3].

Amnanizytoun pobory Kanra «Kpurtnka dmcroro
po3ymy» [8], HOXOOAMMO BHUCHOBKY, IO IJsl IEpe-
KJIaxy HOoro TEKCTy MiAXOIUTH 3aCTOCYBaHHS TaKUX
TpaHcopMmariid, K JIEKCUYHI, TpaMaTW4Hi Ta JIeK-
cuko-rpamaruyHi. Cepen JIEKCHUHMX TpaHcdopma-
Uil BUSABICHO TPAHCKPUIILIIO, KaJbKY, JIEKCHKO-Ce-
MaHTHYHY 3amiHy. LlikaBuM Moxke OyTH Tmepexian
JIeKCUYHO1 oAuHHULI a priovi. Hampuknan, y KoH-
TekCTi «Man nennt solche Erkenntnisse a priori,
und unterscheidet sie von den empirischen, die ihre
Quellen a posteriori, nomlich in der Erfahrung,
habeny [8, c. 38] min yac nepeknany «a priori» Ta «a
posteriori» MOXXHa BUKOPUCTATH METOA TPAHCKPHII-
Iii, Ta MepeKiIacTy mi TePMiHU BiIMOBITHUMU IIPH-
KMETHUKaMH, IO BiTHOCATHCS A0 IMEHHHUKIB: «arpi-
OpHI 3HaHHA» Ta «arnocrepiopHe mxepeno» (Taxi
3HAHHA HA3UBAIOMbCS ANPIOPHUMU, iX BIOPI3HAIOMD
8I0 eMMNIPUYHUX 3HAHb, WO MAIOMb ANOCmepiopHe
ooicepeno, a came 8 00csioi).

VY KOHTEKCTI «...er komnte es a priori wissen»
[8, c. 38] mim yac mepekiiagy TOro caMoro TepMiHa,
MOXHa 30eperTd MOro JaTHHChKE HAIMCaHHS, TOAI
B LOMY PEYEHHI TepMiH Oyne BUCTyNaTd SIK NpU-
CIIIBHUK, SKHH MOXKHA JIETKO 3aMiHHTH YKPaiHCHKUM
CHUHOHIMOM «8i0 camozo nouamxy (....8iH mie a priori
swamu). Y npukiani «Jener Ausdruck ist indessen
noch nicht bestimmt genug, um den ganzen Sinn, der
vorgelegten Frage angemessen, zu bezeichneny [8,
c. 39] nexcu4Ha ONUHULS «a priori» BIACYTHS B OpH-
riHai, OfJHaK, MOXKHA 11 TOJaTy Mij 4Yac MepeKIay.
I nusaxoM TpaHcmo3uuii TEpMiH 3a3Hae CyOCTaHTH-
Ballii Ta MEPEXOIUTH JI0 PO3PsAy IMEHHUKIB, aJikKe B
LBOMY PEUEHHI MpUCTiBHUK HaOyBae 31aTHOCTI Oe3-
nocepenHbO BKa3yBaTH Ha ipeameT (/Ipome mepmin a
priori e Hedocmamubo GUHAUEHUU, W00 HATEHCHO
NO3HAYUMU 8ECb CEHC NOCMABILEHO20 NUTNAHHSL).

VY mnpuknani, HaBeIeHOMY HIDKYE, MOXKHA IIif
Yac nepekiagy BUKOPHCTaTH KaJIbKH JIBOX TEPMiHIB
«Erfahrungserkenntnis» ta «Erkenntnisvermégeny,
mo OyKBaJIbHO TEPeKIafaloThes SK «JOCBigueHe
3HaHHs / 3HaHHS AOCBiAY» 1 «mi3HaBalbHA 37ar-
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HICTh». BiNMoBifHI M0 OpWriHANTYy MOBHI OJHMHUIL
HE CIOTBOPIOIOTH Yy3yC YKpPalHCBKOI MOBH, TOMY
iXHIM TepeKnaj NUITXOM KalbKyBaHHsS BHIPABIa-
Huii: «Denn es konnte wohl sein, dass selbst unsere
Erfahrungserkenntnis ein Zusammengesetztes aus
dem sei, was wir durch Eindriicke empfangen, und
dem, was unser eigenes Erkenntnisvermégen (durch
sinnliche Eindriicke blof3 veranlasst) aus sich selbst
hergibty [8, c. 37] — Linkom mooicnuso, wo Hasime
Hawe 00cgioyene 3HAHHA CKAAOAEMbCS 3 MO20, WO
MU CHPULMAEMO 3a OONOMO20I0 8PACEHb, | 3 MO20,
Wo Hauila 61acHA Ni3HABANLHA 30AMHICMb (MilbKu
CHOHYKY8AHA YYMMESUMU BDANCEHHAMU) Oa€ 8I0
cebe camoi.

Jlexcuko-ceMaHTH4HI 3aMiHU MOXYTh OyTH 3aCTO-
COBaHi MMiJ] Yyac MepeKIaay TaKhuX PEUCHb:

«Und gerade in diesen letzteren Erkenntnissen,
welche iiber die Sinnenwelt hinausgehen» [8, c. 44] —
Came 00 yapunu yvbo2o poody 3HAHb, AKi BUXOOSIMb 3d
MedHci 4ymmeeo CHPUUMAHO20 Ceimy...;

«Denn ein Teil dieser Erkenntnisse, als die mathe-
matische, ist im alten Besitze der Zuverldssigkeit,
und gibt dadurch eine giinstige Erwartung auch fiir
andere, ob diese gleich von ganz verschiedener Natur
sein mégeny [8, c. 45] — Cnpasodi, Oesiki 3 yux 3HaHb,
HANpuKiao, MameMamuyni, 6i0 0A6HIX 4acie 80100i-
0Mb 00CMOBIPHICIMIO | YUM GIOKPUBAIOMb MONCIU-
gicmb 01 po36uUMKy THWUX [3HaHb[, xoua O 6oHu Ui
Maau 306Cim IHULY RPpUpooy.

[Mix wac mepeknany GiocoPcbKUX TEKCTIiB iHOAI
JOLITBHO 3aCTOCOBYBAaTH TIpaMaTH4Hi TpaHcdop-
Mmauii. HalinommpeHnimmM npuiioMoM € rpaMaTH4Hi
3aMiHHM, AKi MOJIATAIOTh Y 3aMiHi TpaMaTHYHUX (HOpM
OpUriHaJly Ha aHAJIOTiYHI B YKpaiHCHKil MOBI.

3 METOIO BIITBOPEHHS HIMEIBKUX HEO3HAYEHO-O-
co0oBUX 1 6€30C000BUX KOHCTPYKLiHl BapTo 3acTo-
cyBatH 0€30C000Bi, HEO3HAYCHO-0COOOBI i 0COOOBI
KOHCTPYKIIIi y MepeKaii yKpaiHCbKot MOBOIO. [1pu-
KJaJ mepekiagy Heo3HaueHO-0c000BOT KOHCTPYKIIi
3a JIOTMOMOTrol0 0€30C000BUX KOHCTPYKLIH <SIKILO
3aBTOJIHO 3HANTH» Ta «BapTO JIMIIE BKA3aTH» MOXHA
3aCTOCYBaTH IpH IMEpeKiajii KoHTeKcTy: «Will man
ein Beispiel aus Wissenschaften, so darf man nur auf
alle Siitze der Mathematik hinausseheny [8, c. 41]. —
Ao 3a8200H0 3HANMU NPUKAAO i3 2any3i HAYK, MO
8apmo nulle 6KA3AMU HA 6CT NOTONCEHHS. Mamema-
MUKU.

3a Takoro miaxomy B TepeKiaal 30epiraerhcs
XapakTepHa OCOONMUBICTE  (ITOCO(YCHKUX  TeK-
CTIB — y3arainbHeHicTh. [lepekiamaroun opuriHan
peueHHS 0€30CO00BOIO  KOHCTPYKIIEIO, BIAETHCS
MaKCHMaJIbHO y3arajbHEHO BKa3aTH Ha HEOOMEXEHY
KinbKicTh mioneit. [Ipukiaa mepekiamy HIMENbKOi
HEO03HAYCHO-0COO0BOT KOHCTPYKINI 3a JIOMIOMOTOI0
YKpaiHChKOT HE03HauE€HO-0C000BOT KOHCTPYKIIT «TaKk
KaXyTh» MPOJEMOHCTPOBAHO y PEUeHHAX: «So sagt
nun von jemand, der das Fundament seines Hauses
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untergrub: er konnte es a priori wissen, dass es ein-
fallen wiirde, d.i. er durfte nicht auf die Erfahrung,
dass es wirklich einfiele, warten» [8, c. 38]. — Tax,
npo I0OUHY, AKA NIOPULa PyHOAMEHM 8020 OYOUHKY,
Kadjcymu: 8OHA MO2IA anpiopi 3Hamu, wo 6YOUHOK
obganumucs, IHaKuie Kaxcyuu, iti He mpeba OY1o
yexamu 00cgidy, mobmo Koiu OYOuHoK cnpagodi ooea-
aumycs. Y 1bOMY TIPHKJIaAl HiMEIbKa HEO3Ha4eHO-0-
co00OBa KOHCTPYKIIS TEPEeKIAAAcThC AHAIOTIYHOIO
HEO03HaY€HO-0COO0BOI0 YKPAiHCHKOIO KOHCTPYKLIEIO,
IO Ja€ 3MOTy HAaONMM3UTHCS MiA 4ac HepeKIamgy Ao
HANTOYHIIIOT, HAMOIIKIOT 10 OPHUTiHATY KOHCTPYKIIii.
3aMiHa HEO03Ha4eHO-0COO0BHX 1 0e30c000BHX
KOHCTPYKIIi Ha 0COOOBI Ti/I Yac mepeKiaay yKpaiH-
CBHKOIO MOBOIO JJOCHUTh HOIIUpPEHa. BapTo Takox 3a3Ha-
YUTH, 110 HAWNOMIMPEHIIIMM MiJMETOM y PEYCHHSX
3 O0COOMCTMMH KOHCTPYKLISIMH € 3aMEHHHK «MID):
«...s0 bald man den Boden der Erfahrung verlassen haty
[8, c. 40]. — Tinoku-Ho Mu NOKUOAEMO TPYHI OOCBIOY.

VY HacTynmHOMY NpHKJIai crocTepiraeTbes 3amiHa
MiAPSIHOTO PEUEHHS Ha AIENPUKMETHUKOBHI 3BOPOT:
«Ubendem, wenn man iiber den Kreis der Erfahrung
hinaus ist, so ist man sicher, durch Erfahrung nicht
widerlegt zu werdeny» [8, c. 45]. — Ho mozo o, nepe-
oysaroyu 3a medxcamu 00ceioy, ModcHa Oymu eneeHe-
HUM y momy, wo He 6ydeut CHpOCMOBanULl 00C8i0oM.
3a I0IIOMOTO0 3aMiHHU MIAPSAHUX peueHb Ha JiENpH-
KMETHHUKOBI 3BOPOTH, 30€piraeTeCcst TOM caMHii 3MiCT,
aJie BUKOPUCTOBYETHCS XapaKTepHA CHHTAKCUYHA KOH-
CTPYKLsI 47151 MOBIIEHHEBHX HOPM YKPaiHCHKOT MOBH.

JlekcuKko-rpamMatuuHy TpaHC(OpMaLilo MOXKHA
3aCTOCYBaTH WiA dYac mepekigany pedeHHs «Und
gerade in diesen letzteren Erkenntnissen, welche
tiber die Sinnenwelt hinausgehen» [8, c. 44]. — Came
00 Yapuru Ybo2o pody 3HAHb, SKI BUXOOSAMb 3A MEKCI
YYmmeso cnputiManozo ceimy. Y 1bOMY TNPHKIaAL
TepMiH «Sinnenwelt» € IpUKIagOM CII0Ba, IO BAXKKO
nepeKIagaeTscs. Y HbOMY BHIIAJKY MOXKHA 3BEpPHY-
THUCS IO OIIMCOBOTO TEPEKIIANY.

OTxe, BCl KOHCTPYKLIi, SKi BUKOPHUCTOBYIOTHCS
i Yac mepeKsiaay, MOXKHA BBaXKaTH PiBHOSHAYHUMH
LIOI0 MparMaTu4Hoi aAeKBaTHOCTI HIMELLKOTO OpH-
riHady Ta HOoro yKpaiHCBKOTO MepeKiIay.

BucHoBKH i nepcneKTUBH MOAAJBIIUX PO3PO-
ook. IlincymoByroun, ciniJl 3a3HaYNTH IIUPOKE BHKO-
pHUCTaHHS i Yac mepekany yKpaiHCHKOIO MOBOIO
PI3HUX KOHCTPYKLIH SK CHHTaKCUYHHUX EKBiBaJeH-
TiB HIMEIBKHX pEYeHb y TeKcTax (inocodcrkoro
HanpsMmy. OfHaK, He3BaKaro4l Ha IIMPOKHUH CIIEKTP
YKUBaHHSI KOHCTPYKILIH, Ll acmekT He CHpHse
BUKPHBJICHHIO PO3YMIHHSI TBOpPY PpELHIII€HTaMH, a,
OTXe, )KOAHUM YMHOM HE TI03HAYa€ThCS Ha Iparma-
TUYHIA HIHHOCTI MEPeKIIay.
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[lepcnekTuBy MNOAANBIINX JOCTIKEHb BOaua-
€MO B TMOPIBHUJIBHOMY aHali3i Mepekiany Kiacuy-
HUX HIMEIBKHUX (PiT0COPCHKUX TEKCTIB Ta Cy4yacHUX
¢inocochKUX TBOPIB HA YKPAaiHCHKY MOBY.
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